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La presente edition contient Ics statistiques qui apparaitront dans Ic 
numiro de aoQt de Ia Revue Sail islique du canada 

Lorsqu'elles sont disponibles. les s&ies désaisonnalises apparaissent 
maintenant avec les series non dCsaisonnalisCes dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire. Ics donn&s ne sont 
pas corrigCcs des variations saisonniCres. 

FCTlON 4 SECTION 6 
I ".1111' 	- TAHI.EA( 	6 tABLE - TABLEAU 16 

I neinpiosinent Insuranee Stauistics - New motor sehicles - Véhicuics automobiles 
IatisIiques stir l'assurance-chômage neuls 

May - Mai. 19'76 June - Join. 19'76 
l'opulation (thousands) - Population New motor vehicles (thousand units) - 

-urce 	(milliers) ............................................................. 9,243 Véhicules automobiles neufs (en milliers 
Ii mis data (thousands) - Demandes (milliers): d'unités): 
Claimants for ('IC benefits - Prestataires ................ 1.020 Motor vehicles - Total - Véhicules 
Initial and renewal claims received - automobiles: 

Dmandes initiales et renouvelées ........................... 184 Production ........................................................................ 170.21 
Benefits data - Prestations: Shipments 	- 	Livraisons................................................. 165.33 

Number or weeks - Noinbre de semaines ................. 3,082 Commercial including coaches or buses - 
Average weekly payment (dollars) - Prestation Véhicules utilit.aires, y compris autocars et 

hebdomadaire movenne .............................................. 9.177 autobus: 
Type of benefits paid (thousand dollars) - Production 	........................................................................ 50.28 
Genre de prestatmons (milliers de dollars): Shipments 	- 	Livraisons................................................. 46.73 

Benefits paid - Total - Prestations........................... 281,135 Passengers cars - Voitures particulières: 
Regular 	- 	Ordinamre ....................................................... 257.729 Production ........................................................................ 119.93 
Sickness 	- 	Maludme ......................................................... 9,458 Shipments 	- 	Livraisons ..................... ........................... iio 
Maternity - 	Matcrnit.é .................................................. 11.073 Imports less re-exports - Importations moms 
Retirement 	- 	Retraite................................................... 1,411 les 	réexportations......................................................... 
Fishing 	- 	Péche .............................................................. 966 Exports 	- 	Export.ations ........................................ ......... 

Adult occupation training act 	Cours en vertu Total domestic supply - Stocks globaux au 
de Ia loi sur Ia Formation professionnelle des Catiada 	........................................................................... 
adultes............................................................................... 2.212 Total 	($'OOO,OOO)................................................................ 

	

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 	 Nota: Lc present supplCment. est distribué gratuitement aux abonnCs a Ia 

	

ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 	 Revue 51 at istique do Canada (Catalogue I 1-003 F). 
11-003). 

S\ \IKUIS SIGNES CONVENTIONNELS 

Igures not available . . 	- 	nombres indisponibles 
evised figures r 	nombres rectiflCs 
preliminary figures p 	nombres provisoires 
nil or zero - 	nCant ou zero 
advance estimate estimation provtsoire 

c 	correction c 	correction 
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SECTION 6 - Concluded - Fin 
TABLE - TABLEAU 16 - Concluded - fin 

June - Juin. 1976 
Passenger - Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

an Canada et aux Etats-Unis .................................... 
Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer... 

Commercial - VChicules utilitaires: 
('unudian and U.S. manufactured - Fahriquées 

au Canada et aux Etats-Unis .................................... 
Overseas manufactured - Fahriquées outre-mer 

New motor vehicle sales - Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 

tinadjusLed - Total - ('hifires non désaisonna- 
uses ............................................................................. 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
lisés............................................................................. 

Passenger - Voitures particulières: 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 

lisés............................................................................. 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

lisés............................................................................. 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

au Canada Ct aux Etats-Unis.................................... 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 

lisés............................................................................. 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

lisés............................................................................. 
Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer: 

Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
lisés............................................................................. 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
lisés............................................................................. 

Commercial - Véhicules utilitaires: 
Unadjusted - Total - Chifires non désaisonna- 

lisis............................................................................. 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

lisés............................................................................. 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

au Canada et aux Etats-Unis .................................... 
Overseas manufactured - Fahriquées outre-mer ...... 

SECtION 7 
TABLE - TABLEAU 5 

Refined petroleum products (thousand 
barrels) - Produits raffmEs du pdtrole 
(en milliers de barils) 

Liquefied petroleum gases - Gaz de petrol 
liquefies ................................................................ 	..... .... ;. 17 
Other products - Autres produits ............................ 

('losing inventories - Stocks de fermeture: 
All products - Total - Tous les produits ................. 2,026 
Motor gasoline - Essence pour moteurs.................... 
Heavy fuel oil - Mazouts lotirds ................................. 
Diesel 	fuel 	oil 	- 	Huiles diesel...................................... 
Light fuel oil - Mazouts légers .................................... 28,055 
Aviation fuel - Carburant d'aviatjon ......................... 4.207 
Asphalt - 	Asphalte......................................................... 
Liquefied petroleum gases - Gsa de pétrole 

liquCfiCs.......................................................................... 835 
Other products - Autres produits............................ 14,645 

SECTION 9 
TABLE - TABLEAU 6 

Exports of grains and IiesIock products - 
Exportations de grains et de produits 
d'Clevage 

April - Aitil. 1976 
Grains (million bu.) - Céréales (en million 

de boisseaux): 

	

Wheat -  Blé .................................................................... 	32.61 
Flour in terms of wheat - Farine comptée en 

	

blé................................................................................... 	2.33 

	

Oats -  Avomne.................................................................. 	.96 

	

Barley -  Orge .................................................................. 	14.80 

	

Rye -  Seigle .................................................................... 	1.64 

	

Flaxseed - Graine de lin ............................................... 	2.88 

	

Rapeseed - Graine de colza.......................................... 	1.45 
Exports of livestock products (million 

pounds) - Exportations de produits animaux 
(millions de livres): 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen - 

BoeuIs et veaux frais. congelés ou geles ................ 
Bacon. hams and shoulders - Bacon, jam bons 

etépaules....................................................................... 
Canned meats - Viandes en boite............................... 
Cheese - Fromage .......................................................... 
Skim milk powder - Produits concentrés du lait..... 
Poultry - Volailles ......................................................... 
Eggs in the shell (million dozens) - Oeufs 

en coquille (millions de douzaines) .......................... 

TABLE - TABLEAU 7 
Milk, milk products and eggs - Lait, 

May - Mai. 1976 	 produits laitiers et oeufs 

I 

Refinery receipts - Total - Arrivages aux June - Juimi, 1976 
raffineries.......................................................................... .. Production: 

Production of saleable products - Production Milk, total (million pounds) - Lait total 
vendable: (millions 	de 	livres) ...................................................... 
All products - Total - Thus produits ....................... 54.710 Fluid sales - Ventes: 
Motor gasoline - Essence pour moteurs.................... 18,579 Milk and cream (Million pounds) - Lait et 
Heavy 	fuel oil - Mazouts lourds ................................. 11.790 crème nature (millions de livres) ............................. 
Diesel 	fuel 	oil 	- 	Huiles diesel...................................... 5,696 Production of dairy factories (million 
Light 	fuel oil - Mazouts legers .................................... 11.507 pounds) - Production des laiteries (millions 
Aviation fuel - Carburant d'aviation ............ ............. 1,762 de livres) 
Asphalt 	- 	Asphalte......................................................... 634 Creamery butter - Beurre de beurrerie...................... 31.67 
Liquefied petroleum gases - Gaz de pétrole Cheddar cheese - Fromage cheddar ........................... 17.49 

liquéfiés .......................................................................... 1,070 Evaporated whole milk - Lait entier evaporé 20.67 
Other products - Autres produits............................ 3,671 Ice cream mix (thousand gallons) - Mélange 

Net sales in Canada - Ventes nettes au Canada: pour crème glacée (en milliers de gallons) 3,682 
All products - Total - Tous produits ....................... -- Cold storage stocks (million pounds) - Stocks 
Motor gasoline - Essence pour moteurs .. en entrepôts frigorifiques (millions de livres) 
Heavy fuel oil - 	Mazouts lourds ................................. .. Creamery butter - Beurre de beurrerie...................... 82.60 
Diesel 	fuel oil 	- 	Huiles diesel...................................... .. Cheddar cheese - Fromage cheddar ........................... 58.34 
Light fuel oil - Mazouts legers .................................... 19.771 Evaporated whole milk - Lait entier évaporé 33.46 
Aviation fuel - Carburant d'aviation ......................... 1,832 Eggs, net production (million dozens) - Oeufs, 
Asphalt 	- 	Asphalte......................................................... .. production nette (millions de douzaines) ................... 36.16 
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